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Welcome! | jBienvenido! | Bienvenue !

It is my privilege to welcome you to the 2023 Global Healthcare Conference. What a blessing to
welcome you to the Loma Linda University Health campus and to hold this event live. This year’s
theme is Reflections, Renewals and Resolutions. 1 encourage each of you to actively participate
in the activities and discussions each day and to network and collaborate together to share best

practices.

Es para mi un privilegio darles la bienvenida a la Conferencia Mundial de Salud 2023. Qué bendicién
darles la bienvenida al campus de Loma Linda University Health y celebrar este evento en directo. El
tema de este afio es Reflexiones, Renovaciones y Resoluciones. Les animo a que participen activamente
en las actividades y debates de cada dia y a que establezcan contactos y colaboren juntos para

compartir las mejores prdcticas.

J'ai le privilege de vous souhaiter la bienvenue a la conférence mondiale sur les soins de santé 2023. C’est
une bénédiction de vous accueillir sur le campus de 'Université de santé de Loma Linda et d’organiser cet
événement en direct. Le theme de cette année est Réflexions, Renouvellements et Résolutions. ]'encourage
chacun d’entre vous a participer activement aux activités et aux discussions de chaque jour, a travailler en

réseau et a collaborer ensemble pour partager les meilleures pratiques.

Richard H. Hart, MD, DrPH
President

Loma Linda University Health
Adventist Health International




SCHEDULE | HORARIO | PROGRAMME

THURSDAY, OCTOBER 12
JUEVES — 12 DE OCTUBRE
JEUDI - 12 OCTOBRE

7:00 am  Shuttle from Hotels | Traslado desde hoteles |

Navette a partir des hotels

7:00 am - 8:15 am Registration and Breakfast | Registracion y desayuno |

Enregistrement et petit déjeuner
8:15 am - 8:30 am Song Service | Servicio de canto | Service de Chant

8:30 am - 9:00 am Worship | Culto | Dévotion

9:00 am -12:00 PM  Morning Session | Sesion de matutina |

Session du matin
Dental Breakout (Room 3232)
12:30 pm - 1:30 PM  Lunch | Almuerzo | Déjeuner
2:00 pm - 5:00 PM  Afternoon Session (4th floor) | Sesion vespertina
(40 piso) | Session de I’aprés-midi - (4éme étage)

CAMEL (Room 3208) | CAMEL (Cuarto 3208) |

5:00 pm - 6:00 PM  Dinner | Cena | Diner

5:30 pm - 7:00 pm CAMEL Dinner | Cena CAMEL | Diner CAMEL

6:00 PM  Shuttle to hotels | Traslado hacia hoteles |

Navette de retour aux hotels




FRIDAY — OCTOBER 13
VIERNES — 13 DE OCTUBRE
VENDREDI — 13 OCTOBRE

7:00 am

7:00 am - 8:15 am

8:15 am - 8:30 am

8:30 am - 9:00 am

9:00 am -12:30 pm

12:30 pm - 1:30 pm

2:00 pm - 5:00 pm

5:00 pm - 6:00 pm

6:15 pm - 7:30 pm

7:30 pm

Shuttle from hotels | Traslado desde hoteles |

Navette a partir des hotels

Registration and Breakfast | Registracion y

desayuno | Enregistrement et petit déjeuner

Song Service | Servicio de canto | Service de Chant

Worship | Culto | Dévotion

Morning Session | Sesion de matutina |

Session du matin

Dental Breakout (Room 3232)

Lunch | Almuerzo | Déjeuner

Afternoon Session (4th floor) | Sesion de tarde

(40 piso) | Session de I’apreés-midi (4éme étage)

CAMEL (Room 3208) | CAMEL (Cuarto 3208) |

Dinner | Cena | Diner

Vespers | Culto | Vépres

Shuttle to hotels | Traslado hacia hoteles |

Navette de retour aux hotels



SCHEDULE | HORARIO | PROGRAMME

SABBATH — OcT1OoBER 14
SABADO — 14 DE OCTUBRE
SABBAT — 14 ocTOBRE

8:00 am

9:00 am - 10:20 am

10:20 am

12:00 pm

1:00 pm

2:00 pm

4:00 pm

Shuttle from hotels to Church
Traslado desde hoteles a la iglesia

Navette a partir des hotels vers ’église

First Service, University Church
Primer Servicio, Iglesia Universitaria
Premier service, University Church

11125 Campus Street, Loma Linda, CA 92354

Walk to Troesch Medical Campus (TMC) and Tour
Visita a el campus médico de Troesch (TMC)
Trajet a pied jusqu’au Troesch Medical Campus
(TMC) et visite

11234 Anderson Street, Loma Linda, CA 92354

Bus departs from TMC to Hart Farm
Transporte desde TMC
Départ en autobus a partir de L’Hépital (TMC)

Lunch at the Hart Farm | Almuerzo en la granja
Hart | Déjeuner a la Ferme des Har
39277 Harris Road, Yucaipa, CA 92399

Program | Programa | Programme

Shuttle to hotels | Traslado hacia hoteles

Navette de retour aux hotels




SUNDAY — OcTOoBER 15
DoMINGO — 15 DE OCTUBRE
DIMANCHE — 15 OCTOBRE

7:00 am

7:00 am - 8:15 am

8:15 am - 8:30 am
8:30 am - 9:00 am

9:00 am -10:30 am

10:30 am - 12:00 pm

12:00 pm - 1:00 pm

1:00 pm - 6:00 pm

6:00 pm

7:00 pm

Shuttle from hotels | Traslado desde hoteles |

Navette a partir des hotels

Registration and Breakfast | Registracion y

desayuno | Enregistrement et petit déjeuner
Song Service | Servicio de canto | Service chanté
Worship | Culto | Dévotion

Conversations on Governance | Conversaciones
sobre gobernanza | Conversations sur la

gouvernance

Morning Session | Sesion de matutina |

Session du matin

Lunch | Almuerzo | Déjeune

The 21st Century Sanitarium: Serivce, Learning,
Training (with CAMEL) | El sanatorio del siglo 21:
Servicio, aprendizaje, formacion (con CAMEL) | Le
Sanatorium du 21éme siécle : Service, Education et

Formation (avec CAMEL)

Dental Breakout ( Room 3232)

Dinner | Cena | Diner

Shuttle to hotels | Traslado hacia hoteles |

Navette de retour aux hotels




CENTENNIAL COMPLEX

3rRD & 4TH FLOOR
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CAMPUS MAP
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THIS IS THE

This sculpture features William White, Ellen G. White and John Burden and
commemorates the moment that the site for the Loma Linda Hospital was
determined.

Full story: https:/ /alliedhealth.llu.edu/about/very-place-sculpture

Esta escultura representa a William White, Ellen G. White y John Burden y
conmemora el momento en que se determiné el emplazamiento del Hospital de
Loma Linda.

Noticia completa : https:/ /alliedhealth.llu.edu/about/ very-place-sculpture.

Cette sculpture représente William White, Ellen G White et John Burden

et commémore le moment ot a été déterminé le site de la construction de
I"'Hopital de Loma Linda.

Histoire complete : https:/ /allied health.llu.edu/about/very-place-sculptur
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